Dziekujemy za zakup naszego produktu. Zaréwki LED LUXLIGHT SIRENE PAR56 LED SMD eliminuja wiele probleméw =
obecnie istniejgcych zaréwek LED. Zaréwka basenowa LUXLIGHT SIRENE SMD LED SPAR56 ma bardzo zaawansowang MRS. POOL
technologie o niskim zuzyciu energii i duzej mocy $wiatta w poréwnaniu do innych oferowanych zaréwek PAR56 LED. =

Opatentowany korpus, brak problemoéw cieplnych spowodowanych nagrzewaniem sie zaréwek LED zapewnia wieloletnig ) )

prace wysokowydajnych diod LED. et malie e World posier
Aby uzyskaé wiecej informaciji o produktach, odwiedz naszg strong internetowg lub skontaktuj sie z naszymi dealerami.

OPCJE KOLORYSTYCZNE ( :
* Biata zimna, biata ciepta: 42W, 4200 lumendw, 12 VAC 50/60 Hz RENE

* Biata zimna, biata ciepta: 60W, 6000 lumendw, 12 VAC 50/60 Hz
* Niebieska: 42W, 2520 lumendéw, 12 VAC 50/60 Hz

* Niebieska: 60W, 3600 lumendw, 12VAC 50/60 Hz

* RGB: 30W, 12 VDC, kabel 4-zytowy

* RGB : 50W, 12 VDC, kabel 4-zytowy

* RGB: 30W, 12 VAC, kabel 2-zytowy

* RGB : 50W 12 VAC, kabel 2-zytowy

WARUNKI PRACY

1. Instalacja musi by¢ przeprowadzona przez wykwalifikowany personel.

2. Energia moze sig wytgczy¢ nawet przed instalacjg, dlatego nalezy zwrdcié na to uwage.

3. Napiecie wyjsciowe transformatora musi wynosi¢ 12VAC dla produktéw jednokolorowych.
4. Nalezy uzy¢ sterownika LED 12VAC dla zaréwek jednokolorowych i RGB (kabel 2-zytowy).
5. Nalezy uzy¢ sterownika LED 12VDC dla zaréwek RGB z kablem 4-zytowym.

6. Wyzsze prady spowodujg degradacje produktu.

UWAGA

- Produkty te musza by¢ montowane przez wykwalifikowany personel.

- Te produkty sg przeznaczone do opraw o$wietleniowych basendéw.

- System operacyjny zaréwki jest chtodzony woda.

- Zaréwki moga ulec uszkodzeniu, jesli nie beda uzywane pod woda.

- Nie nalezy uzywac zaréwek w wodzie morskiej.

- Nigdy nie nalezy recznie odkrecac¢ srub na przedniej szybie.

- Nigdy nie uzywaj zaréwek z pragdem wiekszym niz 12V.

KONSERWACJA

Po zakonczeniu sezonu nalezy wytrzeé pozostatos$ci chloru nagromadzone na powierzchni, gdy woda w basenie zostanie zredukowana.
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Nie uzywaé w Srodowisku bezwodnym!

1. Instalacja musi by¢ przeprowadzona przez wykwalifikowany personel.

2. Energia moze zostac¢ pobrana jeszcze przed instalacjg, dlatego nalezy zwrécié na to uwage.

3. Nawet dostepna energia jest niezbedna, aby zwrdci¢ uwage na 12V AC. Wyzsze prady spowodujg degradacje produktu.

4. Scisnij kabel szczypcami do korica kabla w koricéwkach kablowych opraw o$wietleniowych basenu w gérnej czesci naszego produktu. Dtawiki po
wewnetrznej stronie opraw oswietleniowych umozliwiajg bezpieczne sprawdzenie wycieku wody.

5. Dokrecic¢ nakretki do $rub mocujgcych koricéwke kabla na zaréwce.

6. Instalacja musi by¢ czterodrozna dla dziatania zaréwek RGB. Sruby energetyczne z tytu instalacji musza byé mocno przestrzegane w zaréwkach RGB
dla kodowania koloréw. Przewody oznaczone tym samym kolorem z panelu sterowania RGB musza by¢ podtaczone zgodnie z kolorem na zaréwce. W
przeciwnym razie produkt nie bedzie dziataé.

7. Gorne ramki oprawy oswietleniowej przechodza przez otwor wewnetrznego kubka. Zapewniajg zrownowazony sposdb aranzacji wnetrza. Nakretki
nalezy dokrecaé¢ rownomiernie. Bardzo wazne jest, aby upewnic sie, ze $ruby sg dokrecane w zréwnowazony sposob.

8. Po upewnieniu sig, ze gérna rama znajduje si¢ w wywazonym wnetrzu, nalezy mocno osadzi¢ zewnetrzng obudowe w $cianie basenu.



INSTALACJA ELEKTRYCZNA

1. Instalacja musi by¢ przeprowadzona przez wykwalifikowany personel.

2. Energia spada nawet przed instalacjg, wiec nalezy zwrécié¢ na to uwage.

DLA POJEDYNCZYCH KOLOROW: (Rysunek 7)

1. Nalezy uzy¢ wytacznika neutralnego fazy przed transformatorem 12 AC na 220 V dla bezpieczenstwo.

2. Produkty jednokolorowe wymagaja transformatoréw 12VAC. Nalezy uzywac transformatoréw IP67.

3.Podtacz 2 kable na produkcie do kabli wychodzacych z transformatora izolujac je za pomocag gumowej tasmy taczace;.

4. Wtacz swiatto.

220V

Switch Rysunek 7

DLA ZAROWEK RBG Z KABLEM 2-ZYLOWYM: (Zdjecie 7)
1. Dla bezpieczenstwa nalezy uzy¢ wytgcznika neutralnego fazy przed transformatorem 12 AC na 220 V.
2. Dwuprzewodowe zaréwki RGB zmieniajg kolor $wiatta przy kazdym wytaczeniu i wtaczeniu.

3. Dwuprzewodowe zaréwki RGB wymagaja transformatoréw 12VAC i wytgcznika 220V. (Aby zapewni¢ dtugg zywotnos$¢, nalezy uzywaé
transformatoréw IP67).

4. Podtacz 2 kable na produkcie do kabli wychodzacych z transformatora, izolujac je za pomoca gumowej tasmy taczace;.

Sekwencje koloréw:

1- Red, Yellow, Green, Turquoise, Blue, Purple warm transition @ @0@® 7- Green @
2-Red, Yellow, Green, Turquoise, Blue, Purple in-line transition @ @ ®@®® 8- Blue ®
3- Red, Yellow, Green warm transition @ @ 9- White ()
4- Red , Purple, Blue warm transition @ 10- Yellow

5- Blue, Turquoise, Green warm transition Q@9 11- Purple @
6-Red @ 12- Turquoise

Dwuprzewodowe zaréwki RGB zmieniajg kolor za kazdym razem, gdy sa wtaczane i wytaczane;

1) Mozna wybra¢ jeden z 12 tryb6éw podczas wtgczania i wytgczania w zakresie od 0 do 15 sekund.

2) Po 15 sekundach tryb zostanie zapisany. Po uruchomieniu po 15 sekundach ustawiony tryb pozostanie wtgczony.

3) Jesli synchronizacja zostanie przerwana w przypadku instalacji wielu produktow.

Jesli wystgpi problem z synchronizacja dziatania produktéw podtgczonych do tego samego wtacznika/wytgcznika po zakoniczeniu instalacji produktu,

urzadzenie zostanie wytaczone w ciggu 30-35 sekund, zresetuje tryby i powrdci do trybu poczatkowego. Wszystkie urzadzenia podtaczone do
wtgcznika/wytgcznika zostang zresetowane i przetgczone w tryb 1. (czerwony, zétty, zielony, turkusowy, niebieski, fioletowy z sze$ciokolorowym
przejsciem).

To konczy proces synchronizacji.

DLA ZAROWEK RBG Z KABLEM 4-2YLOWYM: (Rysunek 8)

1. Dla bezpieczenstwa za kazdym razem nalezy uzywac wytacznika neutralnego fazy na 220 V.

2. Cztery przewodowe zaréwki kolorowe RGB wymagajag kontrolera RGB LED 12VDC i 220V wytgcznika neutralnego fazy zgodnie z potrzebng moca.
4. Podtacz 4 kolorowe kable o$wietlenia do kabli wychodzacych z kontrolera RGB zgodnie z ich kolorami.

5. DLA CZTEROZYLOWEGO OSWIETLENIA RGB: Prace instalacyjne musza byé wykonane czterokierunkowym kablem 4x1,5 mm? (N) 2GFAF dla opraw
RGB. Oprawy RGB w instalacji kabla w oprawie musza by¢ podtaczone zgodnie z kodem koloru.

6. Kolor kabla oswietlenia RGB musi by¢ zgodny z kolorem kabli sygnatowych sterownika RGB. W przeciwnym razie oswietlenie RGB nie bedzie dziata¢.

7. Opcje koloréw mozna wybra¢ za pomoca pilota zdalnego sterowania RF.
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INSTRUKCJA OBStUGI CZTEROPRZEWODOWEGO KONTROLERA RGB

1. Specyfikacja:

Temperatura pracy: -20-60°

Maksymalny prad obciagzenia: 4A dla kazdego koloru

Napigcie zasilania: 12VDC-24VDC

Tryb potaczenia: Wspdlna anoda

2. Sposoéb sterowania:

On/Off: Wtacza i wytacza urzadzenie.

12V DC POWER SUPPLY

Brown Wire
+12V

Blue Wire = OuTPUT
+12V
220V AC
INPUT

MODE: Jest to klawisz funkcyjny sekwencji/koloru, moze wybiera¢ rézne zmiany koloréw, w sumie 11 zmian.

Brightness +: Kontroluje jasno$¢ sygnatu wyjSciowego, kazde naci$nigecie +1 poziom jasnosci, 256 pozioméw w sumie.

Brightness -: Kazde nacisnigecie -1 poziom jasnosci.

Speed +: Kazde naci$nigcie zmienia predkos$é +1, tgcznie 100 poziomow.

Speed - : Kazde naci$niecie zmienia predkos¢ -1.

TABELA SEKWENCIJI:

NR SEKWENCIJA UWAGI NR | SEKWENCJA UWAGI
1 Statyczny czerwony 12 Migajacy czerwony
2 Statyczny niebieski 13 Migajacy niebieski
3 Statyczny fioletowy Jasno$¢ mozna 14 Migajacy fioletowy
- regulowac. Predkos¢ — - Jasnos$¢ i predkosé
4 Statyczny zielony hie moze byé 15 Migajacy zielony regulowana.
5 Statyczny z6tty regulowana. 16 | Migajacy z6tty
6 Statyczny cyjan 17 Migajacy cyjan
7 Statyczny biaty 18 Migajacy biaty
8 3 kolory skoczna zmiana 19 S::irkv;/;)ancys;mebmskl
Jasnogscll predkosé Regulowana
regulowana. — -
9 7 koloréw 20 N|ep|e§k| zielony predk_osc, J:_asnosm
zanikajacy nie mozna
. regulowac.
10 Gradacja trzech koloréw RegL’Jl,oyvana . 21 | Zietony-czerwony
predkosé, jasnosci zanikajgcy
nie mozna
1 Gradacja siedmiu koloréw regulowad.
UWAGA

1. Napiecie zasilania tego produktu to DC12-24V; nigdy nie podtgcza¢ do AC12-24V lub AC220V.

2. Nigdy nie podtgczaj dwéch przewoddéw bezposrednio w przypadku zwarcia.

3. Przewdd powinien by¢ podtaczony prawidtowo, zgodnie z kolorami podanymi na schemacie potaczen.

4. Gwarancja na ten produkt wynosi 2 lata, ale wyklucza sztuczng sytuacje uszkodzenia lub przecigzenia.

GWARANCJA

Rysunek 8

- Podwodne produkty oswietleniowe marki SIRENE sg objete 2-letnig gwarancja na naprawy i wykonanie produktu w przypadku awarii, ktére moga
wystapic¢ od daty wystawienia oryginalnej faktury detaliczne;j.

- Instalacja przez niewykwalifikowany personel, nieautoryzowane naprawy lub modyfikacje, takie jak niewtasciwe uzycie, naduzycie, niewtasciwa
instalacja, zaniedbanie, niewtasciwa wysytka, uszkodzenia spowodowane katastrofami, pozarem, powodzig i uderzeniem pioruna, spowoduja
uniewaznienie okresu gwarancji.

- Aby unikngé nieporozumien i podejrzen, instrukcje konserwacji i obstugi muszg by¢ przestrzegane lub instalowane przez autoryzowany personel.

- Front i obudowa produktu moga z czasem ulec niewielkim zmianom spowodowanym zuzyciem. Zmiany te nie sg objete gwarancja.



